Porownanie ttumaczen Rut 1:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stalo si¢ w dniach, gdy sadzili sedziowie, ze w ziemi
dostowny | dostowny nastat glod.* Wowczas wyszedt z Betlejem** judzkiego
pewien cztowiek, aby zatrzymac si¢*** na polach Moabu —
on ijego zona, 1 dwaj jego synowie,****1D2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W czasach, gdy rzadzili sedziowie, nastal w kraju glod.
literacki literacki Wowczas z Betlejem w Judzie wyszedt pewien czlowiek
wraz z zong 1 dwoma synami, aby jako cudzoziemiec
zatrzymac si¢ na polach Moabu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zdarzyto si¢, ze w czasach, kiedy rzadzili sedziowie, nastal
literacki Biblia Gdanska | gldd na ziemi. I pewien cztowiek z Betlejem judzkiego
wyruszyt wraz ze swoja zong i dwoma synami, aby
zamieszka¢ w ziemi Moabu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I stato si¢ za onych czasow, kiedy sedziowie sadzili, byt
literacki gtdd w ziemi; i poszed! niektory maz z Betlehem Juda na
mieszkanie do ziemi Moabskiej z zong swoja i z dwoma
synami swymi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Za czasu jednego s¢dziego, gdy Sedziowie byli
literacki Wujka przetozonemi, zstat si¢ gtod w ziemi. I szedt cztowiek
z Betlejem Juda, aby go$ciem byt w krainie Moab z zong
swa i ze dwiema synoma.
BT'99 Przektad Biblia W czasach, gdy rzadzili sedziowie, nastal gtdd w kraju.
literacki Tysigclecia Z Betlejem judzkiego wyszedt pewien cztowiek ze swoja
zong 1 swymi dwoma synami, aby osiedli¢ si¢ w ziemi
Moabu.
BW Przektad Biblia W czasach, gdy rzadzili sedziowie, nastat glod w kraju.
literacki Warszawska Wtedy wyszedt z Betlejemu judzkiego pewien maz wraz ze
swoja zong 1 dwoma synami, aby 0s13$¢ jako obcy przybysz
na polach moabskich.
EKU'18 | Przektad Biblia W czasach, gdy rzadzili sedziowie, nastal w kraju gltod.
literacki Ekumeniczna Wtedy pewien cztowiek z Betlejem judzkiego wyszedt wraz
z zong oraz dwoma synami, aby osiedli¢ si¢ na ziemiach
Moabu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zdarzyto si¢, ze gdy rzady w Izraelu sprawowali sedziowie,
literacki w kraju nastat glod. Z Betlejem lezgcego w Judzie wyruszyt
wiec pewien cztowiek wraz ze swoja zong 1 dwoma synami,
aby zamieszka¢ w ziemi Moabu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W czasach Se¢dziow nastal gtod w kraju. Wtedy to wyruszyt
literacki z Betlejem Judzkiego pewien maz z zong i dwoma synami,
by osiedli¢ si¢ tymczasowo w ziemi Moab.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii I cTayiocst KOu CyUIi CyIMiI 1 B 3eMuti OyB TOJION, 1

) Wg tradycji rabinicznej autorem Ksiegi jest Samuel (Baba Bathra 14a-15b), por. jednak <x>80 4:17-22</x>.

2 Betlejem, n°2-0n17 (bet lechem), czyli: dom chleba.

3 zatrzymac sie, 17 (lagur), tj. zatrzymac si¢ jako cudzoziemiec 1. obcy przybysz. Stowo to odnosi si¢ do zamieszkania
tymczasowego (np. <x>10 12:10</x>;<x>10 20:1</x>;<x>10 21:34</x>; <x>120 8:1-2</x>; <x>300 44:14</x>) lub stalego
w charakterze obcokrajowca (np. <x>10 47:4</x>; <x>20 6:4</x>; <x>40 15:14</x>; <x>50 26:5</x>; <x>100 4:3</x>;
<x>300 49:18</x>, 33;<x>300 50:40</x>; <x>330 47:22-23</x>).

D <x>10 41:564</x>; <x>10 2:2</x>




literacki nepexnan YbT 4oJ10BiKk 3 Budaeemy KOnu mimos, 11100 ®uTH B MO

Pacaina Moaga, BiH i 10ro *iHKa i 1Oro CHHHU.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za czasow, kiedy rzady sprawowali sedziowie, nastal
dynamiczny | Gdanska w kraju gtéd. Wtedy pewien maz z Betlechem w Judei,

wyjechal wraz z zong oraz dwoma swoimi synami, by
zamieszka¢ w moabskiej krainie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zdarzylo si¢ w dniach, gdy sedziowie wymierzali
dynamiczny | Swiata sprawiedliwo$¢, ze w kraju nastata kleska glodu i z
Betlejem w Judzie wyruszyt pewien m¢zczyzna z Zong

1 dwoma synami, aby si¢ osiedli¢ jako przybysz na polach
Moabu.
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